Missa votiva de Sanctissimo
Eucharistie Sacramento

Introitus. Ps. 80. Cibavit eos ex
adipe fruménti: et de petra, melle
saturavit eos. Ps. ibid. Exsultate Deo
adjutori nostro: jubilate Deo Jacob.

V. Gloria Patri.

Oratio.
Deus, qui nobis sub Sacraménto
mirabili, passiénis tua memoriam

reliquisti: tribue, quaesumus, ita nos
Corporis et Sanguinis tui sacra my-
stéria venerari; ut redemptionis tuae
fructum in nobis jugiter sentiamus:
Qui vivis et regnas cum Deo Patre in
unitate Spiritus Sancti Deus, per 6mnia
sacula secul6rum.

Léctio Epistole beati Pauli Apdstoli ad
Corinthios. 1. Cor. 11. e.
Fratres: Ego enim accépi a Doémino
quod et tradidi vobis, qudéniam
Doéminus Jesus in qua nocte tradebatur,
accépit panem, et gratias agens fregit, et
dixit: Accipite, et manducate: hoc est
corpus meum, quod pro vobis tradétur:
hoc facite in meam commemorationem.
Similiter et calicem, postquam ccenavit,
dicens: Hic calix novum testaméntum

est in meo sanguine. Hoc facite,
quotiescimque  bibétis, in meam
commemoratiéonem. Quotiescamque

enim manducabitis panem hunc, et
calicem  bibétis, mortem Domini
annuntiabitis, donec véniat. itaque
quicimque manducaverit panem hunc,
vel biberit calicem D6mini indigne, reus
erit corporis et sanguinis Domini.
Probet autem seipsum homo: et sic de
pane illo edat, et de calice bibat. Qui
enim mandicat, et bibit indigne,
judicium sibi manducat, et bibit: non
dijudicans corpus Démini.
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Graduale. Ps. 144. Oculi 6mnium in te
sperant, Domine: et tu das illis escam
in témpore opportino. V. Aperis tu
manum tuam: et imples omne animal
benedictione.

Allelaja, allelvja.

V. Joann. 6. Caro mea vere est cibus, et
sanguis meus vere est potus; qui
mandicat meam carnem, et bibit me-
um sanguinem, in me manet, et €go in
eo. Alleluia.

Post Septuagesimam, omissis Alleluja,
et Versu sequenti, dicitur:

Tractus. Mal. 1. Ab ortu solis usque
ad occasum, magnum est nomen
meum in géntibus. V. Et in omni loco
sacrificatur, et offértur némini meo
oblatio munda: quia magnum est
nomen meum in géntibus.

Prov. 9. Venite, comédite panem leum:
et bibite vinum, quod miscui vobis.

Tempore Paschali omittitur Graduale,
et ejus loco dicitur:

Alleltja, alleltja.

V. Luc. 24. Cognovérunt discipuli D6-
minum Jesum in fractiéne panis. Alle-
IGja.

V. Joann. 6. Caro mea vere est cibus, et
sanguis meus vere est potus: qui
manduicat meam carnem, et bibit
meum sanguinem, in me manet, et €go
in eo. Allelgja.

M Sequéntia sancti Evangélii se-
candum Joannem. Joann. 6. f.
In illo témpore: Dixit Jesus turbis
Jud®6rum: Caro mea vere est cibus, et
sanguis meus vere est potus. Qui
mandicat meam carnem, et bibit
meum sanguinem, in me manet, et €go
in illo. Sicut misit me vivens Pater, et
ego vivo propter Patrem: et qui
manducat me, et ipse vivet propter me.
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Hic est panis, qui de czlo descéndit.
Non sicut manducavérunt patres vestri
manna, et mortui sunt. Qui manducat
hunc panem, vivet in &térnum.

Offertorium. Levit. 21. Sacerdoétes
Do6mini incénsum et panes offerunt
Deo, et ideo sancti erunt Deo suo: et
non polluent nomen ejus.

Secreta.
Ecclésie tux, quasumus Domine,
unitatis et pacis propitius dona

concéde: quz sub oblatis munéribus
mystice designantur. Per Déminum
nostrum Jesum Christum, Filium
tuum: Qui tecum vivit et regnat in
unitate Spiritus Sancti Deus, per 6mnia
sacula seculérum.

Praefatio de Nativitate Domini.
Quia per incarnati Verbi.

Communio. 1. Cor. 11. Quotiesctiim-
que manducabitis panem hunc, et
calicem Dbibétis, mortem Dodémini
annuntiabitis, donec véniat: itaque
quicimque manducaverit panem, vel
biberit calicem Do6mini indigne, reus
erit corporis et sanguinis D6mini.

Postcommunio.

Fac nos, quasumus Doémine, divini-
tatis tue sempitérna fruitione repléri:
quam pretiosi Corporis et Sanguinis tui
temporalis percéptio prafigurat: Qui
vivis et regnas cum Deo Patre in
unitate Spiritus Sancti Deus, per 6mnia
sacula seculérum.

RHKZ RSAETZ MEHG pAAH. Gefl GoTh XaTkRz
CLLEARIA €% HRCE: HE FAKOPRE RAOLIA OTIA
RALH  MAHHY, A oympola: RARIA  XAKRz
ceft sRHEZ E¥AETZ KO BEKH.

llpHHoez dev. Ka. fepe’n I',A?,HH
Avmiamz 1 xakew  npunoearz  ki¥: A
TOrw gaAH tBATH EXAYTZ K'Y tRoemY R
HE WEKREPHATE AMEHE G0,

TaAHAA
IIJKEH TROEH, MOAHMZ TA, TAH, Adphl
GAHHETEA H MHpA MHAOCTHRHW MOAARAA,

APKE NOA% npnnm’nnmmn AAAHTH
TAHHOTREHHW — HARHAMEHSOTeA.  TAemz

HALLHMZ THEOMZ Xsrrémz, (HOMZ TROHMZ,
APRE (% TOROW PRHEKETZ H UAJCTKYETZ R
GAHHOTER AXA €TArwW ki, Ko KEA &HKH
KRKWEZ.

lpepcaokie W porReTRE rAHH.
KW ROMAOLIIEHHAMW CAOKECE.

lMpnsaipenie 4. Kogp. A1 GAHsKARL Alyte FACTE
xakEZ cfil @ Ay cin mieTe, CApTR rANK
KoK KIIAETE, AOHAEKRE MpiHpAETZ. TEmoKe
AsRe Ayt ACTZ XAKRZ cén AAR nieTz vawy
ranite neaoeronnk, nokinenz kS aerz ka¥
A IKOKH FAHH.

llonpratpenie

AMKAR HAMZ, MOAHMZ TA, FAH, ERCTEA
TKOEMW REMHRIMZ OVPRHRAHIEMZ
HANOAHHTHEA, ERE  Bpkmennoe  ngiATie

aparourkunarw  Tlaa R KPOKE  TROEA
npexORpagsers.  He  sRugén A
uApeTEYELLIN  €Z KoMz  OifMz  Rx

GAHHOTEE AXA CTATW KiZ, Ko KEA EiKH
RRKWRE.



